Dies ist das Wort, so vom HERRN
geschah zu Jeremia, da ihn Nebusaradan,
der Hauptmann, loslielS zu Rama; denn er
war mit Ketten gebunden unter allen
denen, die zu Jerusalem und in Juda
gefangen waren, dall man sie gen Babel
wegfuhren sollte. Da nun der Hauptmann
Jeremia zu sich hatte lassen holen, sprach
er zu ihm: Der HERR, dein Gott, hat dies
Ungluck uber diese Statte geredet. und
hat's auch kommen lassen und getan, wie
er geredet hat; denn ihr habt gestindigt
wider den HERRN und seiner Stimme
nicht gehorcht; darum ist euch solches
widerfahren. Und nun siehe, ich habe dich
heute losgemacht von den Ketten, womit
deine Hande gebunden waren. Gefallt
dir's, mit mir gen Babel zu ziehen, so
komm du sollst mir befohlen sein; gefallt
dir's aber nicht, mit mir gen Babel zu
ziehen, so lal§ es anstehen. Siehe, da hast
du das ganze Land vor dir; wo dich's gut
dunkt und dir gefallt, da zieh hin. Denn
weiter hinaus wird kein Wiederkehren
sein. Darum magst du umkehren zu
Gedalja, dem Sohn Ahikams, des Sohnes
Saphans, welchen der Konig zu Babel
gesetzt hat uber die Stadte in Juda, und
bei ihm unter dem Volk bleiben; oder
gehe, wohin dir's wohl gefallt. Und der
Hauptmann gab ihm Zehrung und
Geschenke und liel§ ihn gehen. Also kam
Jeremia zu Gedalja, dem Sohn Ahikams,
gen Mizpa und blieb bei ihm unter dem
Volk, das im Lande noch ubrig war. Da
nun die Hauptleute, so auf dem Felde sich
hielten, samt ihren Leuten erfuhren, dals
der Konig zu Babel hatte Gedalja, den
Sohn Ahikams, uber das Land gesetzt und

LUT Public Domain | SVD © Copyright 2018
logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/

Jeremiah 40
:uw 3%y ,Q A &

o o3] W] 25l all 4T
933 8551 3] .Mul Oe ozl s Ol sl
u.l.)Jl I.)}g.;\g P.AJ.WJB' uu.w JS Jawg u—9 lel.udb
5l dJJlssu,,uo,muWa,;;u 6 ] st
s o le LA g o185 35 Ag] Sl
35 253 p—lS»LnSJ-wsu)Jlu—Lw w@'
55 28T 336 gl Iskais g5 31 ] &
ol ol 35idll go psdl ST 15is u)lls yl

&LQJIUMWLU';J:IEQS— IBJ)J
ol Ol e o9 &8 Os .2Aile S £ Jass Jlas

sl o oV B bt &mls J,l, qu 25
slby o Lge 9 laatis s Lo.uz.')
&z Jbi&:‘@puu)l JL:S,UJ 11315
Lt Us 25061 3l plbli s P plasl o LJ;s ol
1Ll uiwhwsus s3ds asls 5541 033 2 Ll
slatls il O Aite 9 lawiiitid —lswﬂ
o] L) Lsd aalbls 25,55 Ll Jon i
baiv 9 83s 4lls slazaoll ] pliszl of Was
slwg; JS ol Lo.lB quyl PL ,_-)4.9L.J| uiﬂdl
35 b dls u| faéJb,Js Ab JMJ' o uDJl u”si;“
ole 4l s ,UaJw Sl plisl o Wis aUl
& uall o3Vl el5as (L5 JULVls sladlls JL>)JI
J;.clm;l La:aAJI uJI Ld L,\JI il b L,JI I°‘° 1
u.l Ll)ws :@Jb lﬁl ul.ul.uyg ULL?SJS :L\.:J
SSsall sl B3 ,uulsglo.dl slis o5 .wpw
oble o ,oLn.oI 5 ss ag Galss 245 28
SailISIl 152385 &1 8o ls8lss ¥ L5 MJl;JJﬁ
ol 16 dLs |,m_>|3 PV 5 |,4g_w|
plal CaY slazmall 8 Hslo I5g55 Ul GI°.283)
1,45 ls3s s2asls ol BT .| 056 ol sl
will 38335 |35S3’|3 Ns' o8 Isaios 1575 Lis
U“"3 u|3.o U\9 L)")'” .)3.@4“ JS -.J.J.\Ss lm 2335 |
|9.9.o.w :MIJyI JS us U-’-’-”B ‘03.)| u-93 ug.o.(« u\.u
LJ”;;«.‘.’J.c L9I I)%J’“"”’“JJL&LBUI
L5 o es—éI“ JSPJB DL o5 plasl of
ol sgz o3l ol |,J|3 6] 1535k il eolsall
27T L s 1,85 lsdass slinall U] Was
03 50 gusial laiss B 5 o5 oo
alssl & 15]65 slasasll ] W

Jeremiah 40



uber die Manner und Weiber, Kinder und
die Geringen im Lande, welche nicht gen
Babel gefuhrt waren, kamen sie zu Gedalja
gen Mizpa, namlich Ismael, der Sohn
Nethanjas, Johanan und Jonathan, die
Sohne Kareahs, und Seraja, der Sohn
Thanhumeths, und die Sohne Ephais von
Netopha und Jesanja, der Sohn eines
Maachathiters, samt ihren Mannern. Und
Gedalja, der Sohn Ahikams, des Sohnes
Saphans, tat ihnen und ihren Mannern
einen Eid und sprach: Fiirchtet euch nicht,
dals ihr den Chaldaern untertan sein sollt;
bleibt im Lande und seid dem Konig zu
Babel untertan, so wird's euch wohl
gehen. Siehe, ich wohne hier zu Mizpa,
dall ich den Chaldaern diene, die zu uns
kommen; darum sammelt ein Wein und
Feigen und Ol und legt's in eure GefaRe
und wohnt in euren Stadten, die ihr
bekommen habt. Auch allen Juden, so im
Lande Moab und der Kinder Ammon und
in Edom und in allen Landern waren, da
sie horten, dall der Konig zu Babel hatte
lassen etliche in Juda ubrigbleiben und
uber sie gesetzt Gedalja, den Sohn
Ahikams, des Sohnes Saphans, kamen sie
alle wieder von allen Orten dahin sie
verstollen waren, in das Land Juda zu
Gedalja gen Mizpa und sammelten ein
sehr viel Wein und Sommerfriichte. Aber
Johanan, der Sohn Kareahs, samt allen
Hauptleuten, so auf dem Felde sich
gehalten hatten, kamen zu Gedalja gen
Mizpa{~} und sprachen zu ihm: Weilst du
auch, dall Baalis, der Konig der Kinder
Ammon, gesandt hat Ismael, den Sohn
Nethanjas, dals er dich soll erschlagen?
Das wollte ihnen aber Gedalja, der Sohn
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Ahikams, nicht glauben. Da sprach
Johanan, der Sohn Kareahs, zu Gedalja
heimlich zu Mizpa: Ich will hingehen und
Ismael, den Sohn Nethanjas, erschlagen,
dals es niemand erfahren soll. Warum soll
er dich erschlagen, dafs alle Juden, so zu
dir versammelt sind, zerstreut werden und
die noch aus Juda ubriggeblieben sind,
umkommen? Aber Gedalja, der Sohn
Ahikams, sprach zu Johanan, dem Sohn
Kareahs: Du sollst das nicht tun; es ist
nicht wahr, was du von Ismael sagst.
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